GADNIC

MANUAL DE
USUARIO

USER MANUAL - MANUAL DO
UTILIZADOR




INDICE - CONTENTS - iINDICE

ESPANOL

ENGLISH

PORTUGUES

02

03

05

07



ESPANOL

LUMINARIA LED INDUSTRIAL TIPO CAMPANA

EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE
AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA



LUMINARIA LED INDUSTRIAL TIPO CAMPANA - ESPANOL

CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO

TIPO DE PRODUCTO Luminaria LED industrial de suspensién tipo campana (High Bay)
POTENCIAS DISPONIBLES 100 W /150 W / 200 W / 300 W
PROTECCION CONTRA INGRESO |P65

APLICACIONES Talleres, fabricas, almacenes, invernaderos, peajes, estaciones de servicio y otros
espacios que requieran iluminacién de alto rendimiento

CARACTERISTICAS TECNICAS

CHIPS LED Alta calidad, alta eficiencia luminosa, baja atenuacién de luz, color de luz puro,
sin efecto fantasma

DISIPACION TERMICA Alto rendimiento de disipacidn de calor, larga vida Gtil

ACABADO Tratamiento superficial especial; disefilo moderno, instalaciéon sencilla y
desmontaje conveniente

CABEZAL DE CONEXION Cable de tres conductores: rojo (fase), azul (neutro), amarillo/verde (tierra)

INSTRUCCIONES DE INSTALACION
1. FI1JAR EL PUNTO DE CUELGUE

Instale el gancho de cuelgue y la cadena de suspension en el punto de instalacion previsto. El cuelgue debe quedar
completamente firme y seguro. Nota: el gancho de cuelgue y la cadena son responsabilidad del instalador y no estan

incluidos en el producto.

2. CONEXION ELECTRICA
Corte la alimentacién eléctrica antes y durante todo el proceso de instalacién. Conecte los cables correspondientes:
rojo — fase, azul — neutro, amarillo/verde — tierra. Selle las uniones de los cables para evitar infiltracion de

humedad y el riesgo de fuga eléctrica. La instalacion debe ser realizada por un electricista habilitado.

3. PUESTA EN MARCHA

Una vez verificada la correcta instalacion y el sellado de las conexiones, restablezca la alimentacion eléctricay

encienda la luminaria.

AVISOS IMPORTANTES

— La luminaria cuenta con proteccion IP65. No obstante, evite la exposicion directa a chorros de agua a presion.

— Corte siempre la alimentacién eléctrica antes y durante la instalacién. Si el producto sufre dafios por mala

manipulacioén, la garantia no sera aplicable.

— Lainstalacion debe ser realizada Unicamente por personal técnico habilitado.

— Para limpiar la luminaria, utilice Unicamente un pafio seco. No use agua ni liquidos, ya que esto reducira la vida util y

afectara el rendimiento luminico.

— No desmonte la luminaria sin autorizaciéon. En caso de fallo o falta de encendido, comuniquese con personal de

mantenimiento profesional.



— Elganchoy la cadena de suspension no estan incluidos: son responsabilidad del instalador.
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LED HIGH BAY INDUSTRIAL LIGHT - ENGLISH

PRODUCT SPECIFICATIONS

PRODUCT TYPE LED industrial high bay suspended light

AVAILABLE WATTAGES 100 W /150 W /200 W /300 W

INGRESS PROTECTION P65

APPLICATIONS Workshops, factories, warehouses, greenhouses, toll stations, petrol stations,

and other spaces requiring high-performance lighting

TECHNICAL FEATURES

LED CHIPS High quality, high luminous efficiency, low light attenuation, pure light colour,
no ghosting effect

HEAT DISSIPATION High-performance heat dissipation design, long service life

FINISH Special surface treatment process; modern appearance, simple installation and
convenient disassembly

WIRING Three-core cable: red wire (live), blue wire (neutral), yellow/green wire (earth)

INSTALLATION INSTRUCTIONS

1. SECURE THE MOUNTING POINT

Install the lifting hook and suspension chain at the intended mounting point. The fixture must be mounted securely

and stably. Note: the lifting hook and chain are the installer's responsibility and are not included with the product.

2. ELECTRICAL CONNECTION
Cut off the power supply before and throughout the entire installation process. Connect the wires as follows: red —
live, blue — neutral, yellow/green — earth. Seal all cable joints to prevent moisture ingress and electrical leakage.

Installation must be carried out by a qualified electrician.

3. COMMISSIONING

Once correct installation and cable sealing have been verified, restore the power supply and switch the light on.

IMPORTANT NOTICES

— This light features IP65 protection. Nevertheless, avoid direct exposure to pressurised water jets.

— Always cut off the power supply before and during installation. Damage caused by mishandling will void the warranty.

— Installation must be carried out by qualified technical personnel only.

— To clean the light, use a dry cloth only. Do not use water or liquids, as this will reduce the service life and affect luminous

performance.

— Do not dismantle the light without authorisation. If the light fails to illuminate or malfunctions, contact professional

maintenance personnel.



— The suspension hook and chain are not included and are the installer's responsibility.
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LUMINARIA LED INDUSTRIAL TIPO SINO - PORTUGUES

ESPECIFICAGOES DO PRODUTO

TIPO DE PRODUTO Luminaria LED industrial de suspensao tipo sino (High Bay)
POTENCIAS DISPONIVEIS 100 W /150 W / 200 W / 300 W
PROTECGAO CONTRA INTRUSAO |P65

APLICAGOES Oficinas, fabricas, armazéns, estufas, portagens, postos de combustivel e outros
espacos que necessitem de iluminagdo de alto desempenho

CARACTERISTICAS TECNICAS

CHIPS LED Alta qualidade, elevada eficiéncia luminosa, baixa atenuacao de luz, cor de luz
pura, sem efeito fantasma

DISSIPAGAO DE CALOR Alto desempenho de dissipagao de calor, longa vida util

ACABAMENTO Processo especial de tratamento superficial; design moderno, instalagao
simples e desmontagem conveniente

LIGAGAO ELECTRICA Cabo de trés condutores: fio vermelho (fase), fio azul (neutro), fio amarelo/verde
(terra)

INSTRUGOES DE INSTALAGAO

1. FIXAR O PONTO DE SUSPENSAO

Instale o gancho de suspensado e a corrente no ponto de montagem previsto. A fixagdo deve ser completamente firme
e segura. Nota: o gancho de suspensao e a corrente sao da responsabilidade do instalador e nao estao incluidos no

produto.

2. LIGAGAO ELECTRICA
Corte a alimentacao eléctrica antes e durante todo o processo de instalagdo. Ligue os fios da seguinte forma:
vermelho — fase, azul — neutro, amarelo/verde — terra. Sele todas as ligacdes de cabos para evitar a entrada de

humidade e o risco de fuga eléctrica. A instalagao deve ser realizada por um electricista habilitado.

3. COLOCAGAO EM FUNCIONAMENTO

Apos verificar a correcta instalacao e a selagem das ligagdes, restabeleca a alimentagao eléctrica e ligue a luminaria.

AVISOS IMPORTANTES

— Esta luminaria possui protecgao IP65. Ainda assim, evite a exposigao directa a jactos de agua sob pressao.

— Corte sempre a alimentagao eléctrica antes e durante a instalagdo. Os danos causados por ma manipulagdo anularao a

garantia.

— Ainstalagdo deve ser realizada exclusivamente por pessoal técnico habilitado.

— Para limpar a luminaria, utilize apenas um pano seco. Ndo use dgua nem liquidos, pois isso reduzira a vida Util e afectara

o desempenho luminoso.

— Na&o desmonte a luminaria sem autorizagdo. Em caso de avaria ou falta de iluminagéo, contacte pessoal de manutencao

profissional.



— O gancho e a corrente de suspenséo ndo estdo incluidos e sdo da responsabilidade do instalador.
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¢Necesitas ayuda?

Ingresa a nuestro soporte técnico
escaneando el QR o escribinos por
nuestros canales oficiales.

11 6260 1114 (sdlo texto)
serviciotecnico@bidcom.com.ar
@ www.bidcomservice.com.ar

Bidcom

SERVICE




